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Vorwort

Liebe Leserinnen, liebe Leser

Mit dem Frithlingserwachen wird auch wieder das Garagentor
getffnet und Ihr Cadillac freut sich mit dem Besitzer auf eine
neue Saison mit vielen schonen Erlebnissen! Zeigen Sie Ihrem
Cadillac die Strassen der Schweiz und Europas!

Damit Sie auch fiir sich und Ihren Wagen die notwendige Reise-
motivation erhalten, entfiihren wir Sie zuerst nach Mexico zur
Carrera Panamericana wvon 1950. Cadillac war an diesem und den
folgenden Anlidssen bis 1954 immer gut vertreten und konnte
jeweils vordere Range besetzen. Eine kleine Bilderserie auf
den Umschlagseiten zeigt die Stimmung um Autos, Land und
Leute.

Auch unser Club m&chte dieses Jahr wieder die Strassen be-
leben und Freunde wvon Cadillac erfreuen am Anblick unserer
Wagen. Unsere ARusfliige sind nicht so abenteuerlich, doch sie
sollen in erster Linie der Geselligkeit und Kameradschaft
dienen.

Wir zihlen auf Sie: herzlich willkcmmen an den Treffen 1928.
Erste Einladungen sind bereits in dieser DRIVE-IN-Ausgabe!

Ihr Redaktionsteam von "DRIVE-IN"

Arion M. Scheifele Wolfgang Burri
Prasident Sekretar
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Vorstands—-Adressen

Prasident Vize-Prasident
Arion M. Scheifele Urs Itin
Bliindtenstrasse 15 Mittebrithlstrasse 26
4419 Lupsingen 4416 Bubendorf

Tel. P 061/911 16 24 Tel. P 061/931 32 38
Tel. G 061/921 19 295 Fax P 081/931 32 38

Fax G 061/921 19 54

Sekretar Kassier
Wolfgang Burri Kurt Fasler
Brauerstrasse 81 A Erlenweg 2

9016 St. Gallen 4805 Brittnau

Tel. 071/288 07 07 Tel. P 062/751 02 &5
Natel 078/601 17 07 Tel. G 062/751 51 &0
Fax 071/288 07 07 Fax G 062/751 91 41

E-Mail wburri@access.ch

Beisitzer

Harry Schwarzenberger
Matthofring 1

6005 Luzern

Tel. P 041/360 36 08
Tel. G 041/726 21 53

Bitte beachten Sie:
Das Club-Sekretariat ist in der Zeit wvom

12. Juni 1998 bis 12. August 1998

infolge Auslandaufenthalts von Welfgang Burri nicht
bedient. Bitte wenden Sie sich mit Ihren Anliegen
und Winschen in dieser Zeit an den Prdsidenten und
die weiteren Mitglieder des Vorstandes. Besten Dank!



Terminkalender

08.05.1998

17.05.1988

21.06.1998

i8.07.=
26.07.1998

19.08.1998
20.08.-

23.08.1998

29.08.1988

30.08.1998

19.08./
20.089.1998

ausserordentlicher Redaktionsschluss
fiir DRIVE-IN Ausgabe August 1998

1. Treffen Cadillac Club of Switzerland
Organisation: Max Diener, Stallikon
Einladung in diesem DRIVE-IN!

2. Treffen Cadillac Club of Switzerland
Organisation: A.M.Scheifele, Lupsingen
Einladung folgt mit separater Post!

Oldtimer-Zuverlassigkeitsfahrt
"2'000 km durch Deutschland”
Auskunft Wolfgang Burri, St. Gallen

Grand Concours d'Elegance im Rahmen
der Auto-Passion Basel, Mustermesse
als Auftakt zum RAID Suisse-Paris 1998
8. RAID Suisse-Paris 1988

Ruskunft Wolfgang Burri, St. Gallen

3. Treffen Cadillac Club of Switzerland
Ausfahrt - mit Abfahrt und Ankunft in
Zurzach - am Vortag des 7. Int. Cadillac-
Meetings. Erstmals mit attraktivem Abend-
programm im Gemeindesaal Zurzach.
Organisation Helmut J. Koch, Horgen

7. Int. Cadillac-Meeting Schloss Zurzach
Organisation Helmut J. Koch, Horgen

4. Treffen Cadillac Club of Switzerland
Wochenendtreffen im Kanton Wallis mit
attraktiv gestaltetem Programm!
Organisation Fredy Ursprung, Glis VS
Einladung in diesem DRIVE-IN!



Info-Cocktail

Diese neue Rubrik "Info-Cocktail"™ in unserer Mitgliederzeitung
"DRIVE-IN" nimmt vermischte Mitteilungen und Hinweise auf und
ist fiir Club-Mitglieder kostenlos!

Sie wilnschen Ersatzteile, Shop-Manuals, technische Auskunfte?

Dann sind Sie bei ROgeEr 2Zimmermann an der richtigen
Adresse!

Sie erreichen Roger Zimmermann ab sofort unter neuen Telefon-
und Fax-Nummern im Geschaft, Privat bleibt alles beim alten.
Wir geben der Ordnung halber gleich nochmals seine ganze
Adresse an:

Roger Zimmermann Telefon P 032/373 51 18
Mattenweg 15 Telefon G 032/321 54 16
2557 Studen Telefax G 032/321 55 59

Bitte in der Mitgliederliste vom 26. Januar 1998 korrigieren.



Carrera Panamericana
Mexico 5.-9. Mai 1950

Ein Beitrag von Wolfgang Burri, St. Gallen
Quelle: D.E.Murphy, Carrera Panamericana

Cestartet wurde am 5. Mai 1950 - Cinco de Mayo, dem National-
feiertag zum Sieg der Mexikaner uber die Franzosen in Puebla
im Jahre 1862 - und als Ort wurde Cindad Juarez gewahlt. Der
nachste Ort in den USA war El Paso/Texas. 1950 war es bereits
eine harte Tagesfahrt, von San Antonio (Distanz 560 Meilen)
oder Dallas (Distanz tiber 600 Meilen) nach El Paso zu reisen.
Die Panamericana mit ihren 2'178 Meilen gehérte zu den hartes-
ten Rallyes der Welt. Cadillac war immer mit zahlreichen Wagen
vertreten. Nicht Werkfahrer, sondern Private kampften um die
ersten Range. Letztmals wurde die Panamericana Mexiko im Jahr
1954 durchgefithrt. Dieser Bericht beschrankt sich auf die
Anfange dieses Wettkampfes und die erste Fahrt im Jahr 1850.

Dank des Einsatzes von Antonic Cornejo, einem erfolgreichen
Pontiac-Hindler in Mexiko-City, wurde die Panamericana
berhaupt méglich: er studierte in Stanford, gehtrte zur
Oberschicht. Somit hatte er die notwendigen persénlichen
Kontakte und sprach fliessend englisch und spanisch.

Seine erste Aufgabe und wichtigste Arbeit stellte sich in der
Suche nach Sponsoren. Die Regierung sprach einen Beitrag von
250'000 pesos ($ 28'900.--). Autohindler und Garagen, Zubehdr-
hindler und Reifenhersteller nutzten die Werbeplattform und
schlussendlich stand ein Kapital von 750'000 pesos zur Ver-
figung.

Das 2'178-Meilen-Rallye wurde in 8 Etappen an 5> Tagen einge-
teilt. Die zu fahrenden Distanzen varierten zwischen 84 und
334 Meilen. Jedes Startteam bekam ein Road-Book und die Start-
und Zieldurchfahrtszeiten wurden entsprechend registriert.

Fiir jede Teilstrecke und die entsprechende Rangklassierung
waren die folgenden Barpreise zu gewinnen:

1. Rang 2'000 pesos (8 232.—)
2. Rang 1'000 pescs (5 116.——)
3. Rang 500 pesos ($ 58.--)



Die ersten 3 Riénge in der Gesamtwertung iiber alle Etappen
wurden wie folgt festgelegt:

1. Rang Gesamtwertung 150'000 pesos (S 17'442.--)
2. Rang Gesamtwertung 100'000 pesos (% FIYE30.. =)
3. Rang Gesamtwertung 50'000 pesos ($ 5'815.--)

Diese Preisgelder miissen natiirlich im Verhdltnis zu den da-
maligen Kosten gesehen werden. Dazu soll die folgende Auf-
stellung von Fahrzeugen und den Preisen ab Werk dienen, die an
der Panamericana teilgenommen haben:

RButomodelle 1950 Prelse

Rlfa Romeo 6C 2500 keine Angaben
Cadillac 62 2-tirig S 37150 ==
Ford Deluxe 2-tlrig $ 1'498.—
Hudson Super 2-tirig S 2'102.-=
Lincoln 2-tiurig & 2V5E28 .=~
Nash Ambassador 2-tirig s 2'060.—-
Oldsmobile 88 2-tiirig $ 1'780.--
Packard 2-tiirig $ 21224,

Teilnahmebedingungen 1950 (Auszug)

Zugelassen waren alle geschlossenen Fahrzeuge mit fiinf Sitz-
platzen und ohne irgendwelche Konstruktionsveranderungen und
Zubeh#r. Startgebithr pro Fahrzeug: 2'500 pesos (S 290.75).

Autovorbereitung: Serienmiassige Stossdampfer mussten durch
eine starkere Ausfilhrung ersetzt werden. Die Riicksitze mussten
ausgebaut werden und an diese Stelle wurde ein Zusatztank
installiert.

Generelles: kein Alkohol , Wagen miissen rechts stehen und
werden links {lberholt . Die Fahrzeuge starten in Ciudad Juarez
in der Reihenfolge der Startnummern im 1-Minuten-Intervallen
mit einem 5-Minuten-Intervall zwischen jedem 20. Start. Die
Ueberschreitung der Maximalfahrzeit pro Etappe fihrt zur
Disgqualifikatien.

Maximale Fahrzeiten nach Etappen Meilen Hochstzeit
1. Ciudad Juarez - Chihuahua 228 4:35

2. Chihuahua - Durango 485 9:45

3. Durango - Léon 341 6:50

4, Léon - Mexico-City 279 5335

5. Mexico-City - Pueblo g7 1:45

6. Pueblo - Oaxaca 253 5:05

7. QOaxaca - Tuxtla Gutiérrez 345 6:55

8. Tuxla - El Occtal 160 3515

Total Meilen {iber 8 Etappen 2178
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Gewinner von Teilstrecken 1950

Teilstrecke Gewinner/Marke Geschwindigkeit
Cinduad Juarez - Sterling/Cadillac 100.425 mph
Chihuahua

Chihuahua - Parral Lynch/Cadillac 95.885 mph
Parral - Durango Sterling/Cadillac 85.993 mph
Durango - Léon Johnson/Cadillac 90.133 mph
Léon - Mexico City Deal/Cadillac 93.162 mph
Mexico City - Puebla Maciel/Packard 79.777 mph
Puebla - Oaxaca Bonetto/Rlfa Romeo 68.129 mph
Oaxaca - Mantz/Lincoln 73.032 mph
Tuxla Gutiérrez

Tuxla Gutiérrez - Taruffi/Alfa Romeo 57.153 mph
El Ocotal

Endresultate Panamericana 1950

von Ciudad Juarez nach El Ocotal, 2'178 Meilen

am Start 132 Fahrzeuge, Ziel erreicht 52 Fahrzeuge
(davon am Start 22 Cadillac's!)

Rang/Fahrer Marke Fahrzeit
1. McGriff/Elliott (USA) 1950 Oldsmobile 88 27:34:25
2. Deal/Cresap (USA) 1950 Cadillac 62 27:35:41
3. Rodgers/Rodgers (USA) 1949 Cadillac 62 27:55:39
4. Taruffi/Ceroli (I) 1950 Alfa Romec 6C 28:01:04
5. Sennett/Baich (USA) 1950 Oldsmobile 88 28:02:21
6. Hawkins/Burgess (USA) 1950 QOldsmobile 88 28:19:15
7. Leal/Concha (Mexiko) 1949 Qldsmobile B8 28:23:54
8. Bonetto/Bonini (I) 1950 Alfa Romeo 6C 28:25:36
9. Mantz/Stroppe (USA) 1949 Lincoln 28:27:10

10. McAfee/Robinson (USA) 1949 Cadillac 62 28:28:03

* k k * ¥ *k *
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Kleininserate

Zu verkaufen!

Cadillac 4,5 De Ville, Jahrgang 1990

91'000 km, bordeauxrot/Leder bordeauxrot, Klimaanlage,Tempomat
etc., neue Bereifung, ab Service und MFK-vorgefihrt, aus g
Hand, sehr gepflegter Wagen!

Preisvorstellung Fr. 18'000.--

Weitere Auskiinfte unter
Telefon Geschaft 061 / 272 71 61
Telefon Privat 0el / 261 &0 &0

kkkkAkAk** Wichtiger Hinweis ****kkkkkk*

Kleininserate von Mitgliedern des Cadillac Club of Switzerland
werden kostenlos verdéffentlicht. Wir bitten Sie, das Inserat
schriftlich an das Sekretariat einzureichen. Bitte beachten
Sie den Redaktionsschluss. Der Cadillac Club of Switzerland
behdlt sich das Recht veor, Inseratetexte zu kiirzen.

11



Bitte liefern Sie uns eine gute Photo und (allenfalls)
interessante Informationen lber Ihren Cadillac mit
der Anmeldung, damit wir die Presse enfsprechend
detailliert Giber Einzelheiten informieren kénnen.

Nottelephon: wahrend der ganzen Fahrt ist der Tourenleiter Gber
Natel D erreichbar. (Nummer auf Routenplan)

Begleitung: Die Fahrzeuge werden von 1 - 2 Motorradfahrern
begleitet,

Versicherung: Diese ist Sache jedes einzelnen Teilnehmers, die

Veranstalter Ubernehmen keinerlei Verantwortung
fur den Strassenverkehrsteil des Ausflugs. Die Vor-
schriften des Strassenverkehrs sind genauestens
einzuhalten. Mit seiner Anmeldung anerkennt der
Teilnehmer diese Bedingung.

Wir freuen uns auf einen schénen Ausflug, hoffentlich bei herrichem,
warmem Wetter, damit auch die Cabis auf inre Rechnung kommen, und
bitten Sie um Verstandnis dafir, dass wir aus technischen Grunden die
Anzahi der Tellnehmer limitieren mussen.

Stallikon, 6.3.98/md Die Organisatoren:

Heidi und Max

13



4. Treffen im Herzen Europas:
Oberwallis!
20./21. September 1998

Liebe Clubmitglieder!

Ich freue mich, Sie am Wochenende 20./21. September 1998 zu
unserem 4. Cadillac Club of Sswitzerland-Treffen im Oberwallis,
in Brig, begrilssen zu dirfen.

Brig, am historischen Simplonpass gelegen, ist die Hauptstadt
des Oberwallis. Sie hat historisch, architektonisch und
kulturell sehr Schénes und Sehenswertes zu bieten.

Programm
Samstag, 19. September 1998

15.00 Uhr
Besammlung beim Bahnhof Gampel-Steg
(Autoverlad Goppenstein Richtung Rhonetal)

- Weiterfahrt nach Brig, Hotelbezug, anschliessend Apero

- Vorfithrung des Katastrophenfilms von Brig mit Besichtigung
der neuen hydraulischen Saltinabriicke

- Schlossbesichtigung des Stockalperpalastes mit BApéro,
gestiftet von der Stadtgemeinde Brig

- Nachtessen mit gemiitlichem Beisammensein

Sonntag, 20. September 1998
11.00 Uhr

Besammlung vor dem Hotel

- Fahrt auf den Simplonpass mit Apérc und Fototermin
- Weiterfahrt nach Simplondorf mit Mittagessen und Open end

14



Das Wochenende wird pro Person fiir Essen und Uebernachtung im
Maximum Fr. 150.-- betragen. Die definitive Festlegung des
Betrages erfolgt nach Eingang der Anmeldungen.

Wollen Sie ein unvergessliches Wochenende
im Oberwallis erleben?
Dann melden Sie sich bitte jetzt mit der
beiliegenden Anmeldekarte bis Mitte Mai 1998 an!

Ich freue mich auf zahlreiche Anmeldungen und ein tolles
Cadillac-Wochenende im Oberwallis!

Euer Cadillac Club Kamerad

Fredy Ursprung
Gliserallee 87
3902 Glis VS

Das Wort des Pridsidenten ....

Liebe Cadillac Freunde

Es ist doch wohl eher unitblich, dass der Prdsident fiir ein
offizielles Treffen, welches von einem Club-Kameraden
organisiert wird, die Werbetrommel rithrt! Aber bekanntlich
bestdtigen Ausnahmen die Regeln!

Dieses 4. Treffen fiihrt die Teilnehmer erstmals mit dem CCS in
den Kanton Wallis. Das abwechslungsreiche Programm und die
etwas ldngere Anfahrt als iblich ergeben fiir uns zwel Tage
geselligen Zusammenseins!

S50 méchte ich Euch auch im Namen des Vorstandes bitten, die
Initiative und Vorarbeit von Fredy Ursprung zu belohnen, indem
Ihr das Wochenende vom 20./21 September 1838 fir das 4. CC5-
Treffen reserviert und die Anmeldekarte bis Mitte Mai 1898 an
Fredy sendet!

Ich hoffe sehr, dass wir mit einer stattlichen Anzahl prédchti-
ger Fahrzeuge den CCS reprédsentativ zeigen kénnen und bin
iiberzeugt, dass wir damit vielen Wallisern eine grosse Freude
bereiten!

Mit herzlichen Griissen

Euer Prédsident
Arion M. Scheifele

15



Kur- und Verkehrsverein Brig am Simplon
Socigté de développermnent de Brigue-Simplon

Ihre Ferienregion

Ried-Brig, Rothwald, Termen, Rosswald
Telefon 027 923 19 01, Telefax 027 924 31 44
Bahnhef, CH-3700 Brig

MWSt-Nr. 351 026

BI_- BRIG AM SIMPLON NAHELIEGEND...
am Simpion VV.EH_ NAHE L’EGEND

Paris - Brig - Milano! Wer hierin einen miden Scherz eines Lokalmatadors vermutef, liegt falsch:
Dieses Dreigestim - und ein Dutzend nicht weniger bedeutsame dazu - gibt's tats&chlich. Sie leuchten
von den Schildern jener grossen intemationalen Zilge herab, die tagtaglich in der Grenzstadt Brig
Station machen.

Und man ist auch versucht, den Spruch, wonach alle Wege nach Rom fihren, auf Brig umzumdnzen,
auf das rechte Mass freilich zurechtgestutzt: Beim Nordportal des Simplontunnels, vor kurzem noch
der ldngste Tunnel der Welf, treffen die Bemn-Létschberg-Simplon-Bahn und die Rhonetal-Linie der
SBB aufeinander, hier beginnt die Bahn nach Zermatt und auch die Furka-Oberalp-Bahn (Glacier-
Express), hier fingt die Passstrasse dber den Simplon an und endet die Abfahrt von den
Alpentibergéngen Grimsel, Furka, Nufenen. Und hier schiiesslich wurden die Rampen fir den
Autoveriad durch den Simplon und Létschberg gebaut. Durchbruch des Simplontunnels im Jahre 1905
und 1921.

DIE MITTE DER OBERWALLISER WELT

Ob's eher die Vorzilge der Lage waren oder der Wille aus ihnen etwas zu machen, ob's eher
gidckliche Fdgung war oder strategisches Kalkdl - die Hauptsache ist der Effekt: Brig ist im
Wechselbad guter und bdser Tage seit jeher und noch heute ein Umschiagplatz internationalen
Zuschnitts und damit auch ein Fenster im Alpenwall, das Auge und Herz weit macht, das Impulse von
Ost und von West, von Nord und vor allem von SUd durchkommen ldsst. Brig, das Herz des
Oberwallis. Vieles kann man meinen, wenn man von Brig spricht: das historische Stadtchen Brig links
vom Rotten und rechts der Saltina; die Grossgemeinde, die sich Glis mitsamt Gamsen und Brigerbad
&il bt hat: die Region, der - (ber geographische und politische Schranken hinweg - die
Brigerberger Dorfer Ried und Termen, die Satelliten Bitsch, Birgisch, Mund und vor allem das grosse
Naters mit Blatterv/Belalp zugerechnet werden ddrfen: und schliesslich den Bezirk, der zusétziich das
Simplongebiet mit den Siedlungen Simplon-Dorf, Gabi, Gondo und Zwischbergen umfasst. Brig als
Ganzes: Eine Kette von den Gipfeln ilber der Belalp hinab zur stédtischen Agglomeration, hinauf und
dber den Pass bis hinunter zur Schweizer Grenze: grosse und kleine Perien mit je eigenem Reiz
aufgereiht in schmucker Folge.

REICH AN KONTRASTEN - REICH AN KULTUR

Nimmt man alles in allem, kommt auf dieser Palette eine Vielfarbigkeit zusammen, die im Oberwallis
ihresgleichen sucht: Vorzigliche Verkehrslage und Einkaufszentrurn, das weltbekannte Thermaibad
Brigerbad, im Kontrast dazu der Skiplausch in einem halben Dutzend weisser Arenen, die famosen
Wandergebiete am Simplon, der imposante Stockalperpalast mit den 3 Zwiebelttrmen, benannt nach
den 3 Heiligen Kdnigen Kaspar, Melchior und Balthasar. Kirchen, die mit zu den schdnsten im Kanton
zahlen, kufturell und historisch Bedeutsames zuhauf, Idylle in verwinkelten Gasschen und lautes
Vergniigen dank vielfiitigen touristisch-sportlichen Einrichtungen. Und wen's nach leiblichen
Gendssen gellstet - auch Hoteliers und Gastronomen wissen sich einer Jjahrhundertealten Tradition
verpflichtet. '

Schweix Suisse Switzerland Svizzera

Tagungs- und Kongresszentrum uSimplonhalles, Brig



VARIANTEN IN WEISS

Wo's um sportliche Winterfreuden geht, mag auch das Simplongebiet nicht abseits stehen:
Zuvorderst, auf einem sonnigen Ricken und durch eine Gondelbahn mit Ried-Brig verbunden, die
Station Rosswald. In drei Jahrzehnten hat sie sich von der Alp zur ansehnlichen Chaletsiedlung
gemausert. Vier Skilifte mit einer Gesamtidnge von 3,7 km und einer Stundenleistung von 2500
Personen fihren ins Schneevergnigen zwischen 1800 und 2600 m 0. M.

Vemndnftige Erschliessung auch in Rothwald/Wasenalp, ausgiebiger Skispass auch hier: Ein Lift
bringt, direkt ab der Simplonstrasse an die 1000 Leute je Stunde hinauf auf 2500 m 4. M. Drei Skilifte
und 10 km gute Pisten stehen zur Wahl. Bliebe zu berichten von den Pisten auf dem Pass und in
Simplon-Dorf, die auch den Kleinsten bekommen.

FAST ALLES FUER JEDEN

Von der stiebenden Abfahrt bis zum zahmen Ubungsschwung also fast alles fir jeden. Dazu das
Hochtouren-Erlebnis, Pauschalskiwochen-Plausch, gendssliches Wandem auf gepfadeten Wegen,
Eislaufen, manches filrs Auge wie beispielsweise Fackelabfahrfen, manches firs Gemdf wie
Gésteaperitif, Gésteskirennen, urchig-gemdtiiches Aprés-Ski. Und wer's aus eigenem Antrieb nicht
schafft, dem hilft vielleicht die Skischule nach oder Herr Kurdirektor mit seinem improvisierten Anlass.

WER AUGEN HAT, DER SEHE

Ein Tip far empfindsame Individualisten: Wer Zeit und Musse hat und ein offenes Auge, dem wird ab
den winterfichen Weilern, ob dem Schattenspiel aus Holz und Sonne, ob dem Schnee, der braun-
schwarz gebrannten Hauser einen schweren und doch sanft ausladenden weissen Hut aufsetzl, dem
also wird das Herz warm, dem wird sein Herz selbst zur Idylle.

EIN HAUCH VON EIS, EIN HAUCH VON SUDEN

Und wieder gibt das Simplongebiet das dazu passende Pendant ab: Hier findet die Vegetation des
Sidens zur Symbiose mit der Alpenflora, hier lodert im Herbst in feurigem Rotgelb der einzige
Buchenwald unserer Gemarkungen. Uppig und hautnah, intakt und faszinierend die Natur im
Zwischbergen- und Laquintal. Filigranartig durchzieht ein dichtes Wanderwegnetz das ganze
Simplongebiet, fuhrt durch Wiesen, Weiden und Walder, blumendurchsetzt und abwechslungsreich,
und gibt immer wieder den Blick frei auf die hehren Massive der Bemmer und Walliser Alpen.

Schwer fallt es, hier eine Auswahl zu treffen: Ob's das Briger Naherholungsgebiet oder der Brigerberg
sein darf, der neue H6henweg zwischen Ross- und Rothwald, das Wandereldorado auf der Sddseite
des Passes, der Pass selbst oder die Passwege im Visper- und Binntal, eine Rast am Bergsee oder
gar eine Bergtour - es spielt wohl keine Rolle, ein sicherer Erholungswert liegt allemal drin.

SIMPLON: WELTGESCHICHTE - AUF DEM DORFPLATZ

Eine einmalige landschaftiiche Szenerel des Simplons ist das eine. Das andere: die eminente
wirtschaftliche Bedeutung und die Rolle, die er seit bald zwei Jahrfausenden in der europdischen
Machtpolitik spielt, im letzten auch als Zivilisationsbringer und Kulturtréger. Seit die Romer im 2.
Jahrhundert den alten Weg zur Handels- und Militdrstrasse ausbauten, kamen Kaiser und Kbnige,
Pipste und Pilger, Kaufleute und Karawanen, Scholaren und Schelme dber den Pass -
Weltgeschichte auf dem Dorfplatz! Hunderte von Lasttieren am Tag fransportierten wéhrend einer
ersten Bldtezeit orientalische und italienische Spezialitdten auf dem Weg zu den grossen
europdischen Handelsmessen. Stockalper, der Walliser Fugger, der an und durch diesen Pass sein
Imperium aufbaute, wusste ihn auch im spanisch-franzdsichen Kampf als Joker einzusetzen.
Napoleon schliesslich ist die nach dem Brenner zweitdlteste neuzeitliche Passstrasse zu verdanken:
*pour fair passer le canton” baute der geniale Céard eine breite, meisterhaff angeleglte Strasse
massiger Steigung, die alsbald - wieder friedlichen Zwecken verpflichtet - den stolzen Beinamen
"K&nigin derAlpenstrassen” erhielt.



KURZ; GEBUHRENFREI WINTERSICHER

Céard Genie war den Ingenieuren der vierten Simplon-Generation, jenen des Nationalstrassenbaues,
offensichtlich Vorbild: Grosszlgigkeit und technische Kihnheit vereinen sich aufs Schonste.
Unvermindert locken die landschaftlichen Reize, locken Haltestellen und Rastpldtze. Wieder ist der
Simplon eine der schonsten Alpenstrassen. Mehr noch: die kirzeste intemationale und gebdhrenfreie
Verbindung zwischen Hamburg und Mailand, wintersicher und durchgehend im dritten Gang zu
befahren.

Rund 300 Millionen sind in den letzten zwanzig Jahren investiert worden, vorab in Galerien, Tunnels
und Briicken. Der Ausbau ist abgeschlossen. Eine Sorge allerdings bileibt. Wie sind die lieben
stidlichen Nachbam dazu zu bewegen, die sidfiche Zufahrt zum Pass nach addquaten Normen
auszubauen? Ob wohl nicht die Bundesbehdrden nach L8sungen suchen mdssten, damit das Ganze
ja nicht zur "teuersten Sackgasse” der Schweiz wird? Auch wenn in ltalien Bewilligungen da und
Kredite gesprochen sind - ein paar Jahrchen werden da wohl noch ins Land gehen...

VOM DURCHGANG ZUR BLEIBE

Seit Jahrhunderten ist Brig samt Umgebung ein Reiseziel, gewachsen aus natdriichen Vorzigen.
Gabe es eine Hauptstadt im Oberwallis: Hier wére sie! Was friher, da man "Ferien” nicht kannte,
Etappenort war, ist heute ferienwerte Bleibe, hat bleibenden Ferienwert. Was man sich -
veminftigerweise - von Ferien erwarten kann, in Brig oder seiner Umgebung ist es zu finden.

GESCHICHTE MIT GROSSEM ATEM

Man sehe zu, wie sich das pulsierende Leben auf der Briger Bahnhofstrasse - eine Strasse notabene,
die mancher Grossstadt wohl anstilnde -, wie sich die quicklebendige Gangart und das bunte Treiben
in den Gartenwirtschaften beispielsweise mit der historischen Briga dives, dem reichen Brig,
harmonisch verbinden.

GANZ ENG GEFASST

Selbst, wenn man Tourismus nur in des Wortes engster Bedeutung gelten lassen will: Die Region Brig
am Simplon halt auch hierin durchaus mit. Brigerbad, im Mittelalter und heute wieder ein Magnet
sondergleichen, die Campings erster Gite, die Tennispldtze im Freien und in der Halle, die
Schwimmbdder, die Vita-Parcours, die Sportanlagen, Freiluft-Vergnigen wie Fischen und Reiten,
Saunas, Kinos, Dancings, die Legion der Dienstleistungsbetriebe und das traditionsreiche
Gastgewerbe mogen Beispiel dafdr sein. So kann man denn auch hier getrost Pauschalarangements
anbieten, darf sich - dank dem vielseitigen Angebot und der Simplonhalle - einer steigenden
Nachfrage im Veranstaltungs- und Kongresstourismus rihmen. Massstab der Mdglichkeiten dirften
jene internationalen Anlésse sein, die in Brig immer wieder dber die Bdhne gehen. ~

...WAS EIGENTLICH NICHT ZU FASSEN IST

Doch mit Aufzahlungen und Fakten ist dieser Region, zum Glick nicht beizukommen. Zu beschreiben
waére, so man kénnte, das einmalige Konglomerat von ddrflicher Eigenstandigkeit und interationalem
Charakter, zu berichten bliebe vom speziellen Lokalkolori, durchgesetzt von fremden Sprach- und
Kultureinfidssen. Ein letztes Beispiel: Brig, zu dem sich anscheinend hingezogen fahi, was in Politik
und Wirtschaft was Rechtes werden will, ist nun mal - Grésse hin oder her - ein Stadtchen, - ein
Ferienort.

Beat Pfammatter, Verkehrsdirekior




Vorausschau 7. Int. Cadillac-Treffen 29. und 30. August 1998

Liebe Mitglieder des Cadillac Club of Switzerland

Die Organisation fiir das mittlerweile 7. Treffen auf dem Schloss-
gelande von Zurzach ist in vollem Gang. Nachfolgend einige
Informationen aus erster Hand:

Zwischenzeitlich sind die restlichen Arbeiten auf dem Schloss-
gelande abgeschlossen und den Haupteingang fiir die Besucher
ziert ein prachtvolles Tor. Dariiber hinaus ist das gesamte Gelan-
de nunmehr mit einem schmiedeisernen Gitter eingezaumt. Da- =S i
durch, dass gleichzeitig auch die gesamte Gartenanlage umge- UNENA ST -
staltet wurde, konnte die Kapazitat fir die Cadillacs nochmals ! i

erhoht werden. Neu kinnen jetzt unmittelbar vor dem Eingangs-
bereich fir die Besucher (vom Schloss aus gesehen) links und :
rechts, da wo letztes Jahr der Spielpark sowie die Biihne plaziert i - )
waren, ebenfalls noch Fahrzeuge ausgestellt werden. Auch im i B E
hinteren Teil der Parkanlage wurde weiterer Freiraum geschaffen,
so dass bei Bedarf noch mehr als die letztes Jahrin der Spitzenzeit : o .
anwesenden 300 Fahrzeuge Platz finden. Einige von rd. 300 Cadillacs vom Int. Treffen 1997

Auf dem unteren Bereich, dem Parkplatzgelande, wird eine neuartige mobile Bihne mit einer Spezialrampe fiir die
Pramierung der Cadillacs aufgestellt. Geplant sind dariiber hinaus einige weitere neue Attraktionen, welche jedoch
zum jetzigen Zeitpunkt noch nicht bekanntgegeben werden kinnen, da die entsprechenden Vereinbarungen noch
nicht abgeschlossen sind. Besondere Erwahnung verdient selbstverstandlich, dass sich Renate Ryser bereit erklart
hat, ein Konzept zu erarbeiten, damit der Club dieses Jahr addquat und représentativ vertreten sein wird. In diesem
Zusammenhang sei nur an die Prasentation der deutschen Delegation — angefiihrt von Miller & Hensel —aus dem
letzten Jahr erinnert, welche sich beziiglich Auftreten sowie Prasentation der Cadillacs eindriicklich in Szene zu
setzen wusste.

— Rusflug vom letzten Jahr beim Aufenthalt in Hinterzarten
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Auch an der Ausfahrt am Vortag des eigentlichen Treffens hat sich einiges geandert. Aufgrund dessen, dass
letztes Jahr dieser Anlass bereits Monate vorher restlos ausverkauft war (56 Cadillacs/134 Teilnehmer) hat
diesmal die Organisation eine Ausfahrt ausgearbeitet, die eine noch grossere Anzahl Teilnehmer zulasst. In
groben Zligen gestaltet sich diese wie folgt:

Abfahrt wie gehabt morgens von Schloss Zurzach aus mit einer Rund-
fahrt, die am spaten Nachmittag wieder in Zurzach endet. Dabei
werden wir u.a. einen langeren Aufenthalt im herrlich gelegenen
Schloss Béttstein einlegen, in dem uns einige Programmpunkte erwar-
ten. Hier wird auch bei schénem Wetter im Schlossgarten und anson-
sten in den verschiedenen Raumlichkeiten von Schloss Béttstein das
Mittagessen eingenommen.

Schioss Battstein {erbaut 1613-1617)

Nach der Riickkehr in Zurzach haben die Teilnehmer Gelegenheit, eine kurze Pause einzulegen bzw. ihre Zimmer
in den Brtlichen Hotels zu beziehen, sofern dies nicht schon geschehen ist. So hat man Zeit, die Fahrzeuge zu
versorgen und sich ndtigenfalls nochmals umzuziehen. Im neu renavierten Gemeindesaal von Zurzach findet als
Hohepunkt der Ausfahrt ein Galaessen statt, das flankiert wird von einem bunten und attraktiven Abendpro-
gramm,

So wird uns u.a. das 20-képfige Streichorchester
Obermettingen durch den Abend begleiten. Dane-
ben werden weitere Kiinstler auftreten — lassen
Sie sich Oberraschen. Das detaillierte Programm
wird Ihnen noch frilhzeitig genug zugestelit wer-
den.

So viel vorweg. Sollten Sie schon jetzt weitere Fragen haben oder provisorisch reservieren wollen, so bedienen
Sie sich bitte nachfolgender Telefon- bzw. Faxnummer: 01/725 25 24.

Die Organisation: Helmut J. Koch
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NﬂfﬂONAI

BANQUE

HERZLICHEN DANK fiir die Ueberweisung IThres Jahresbeitrags 1998!

******t‘k****************‘k**#********#**********t**************‘#*

Und sollten Sie die Zahlung bis heute vergessen haben,
sg freuen wir uns auf Ihren Beitrag in den nachsten Tagen!

PS.:
Ihr Kurt Fasler, Kassier







